Cfaré duhet té béjné prindérit kur fémija i tyre
dygjuhésh duket se pérballet me véshtirési

gjuhésore?

Enti zbatues
e Disa, me vullnetin e miré, mund t'u sygjerojné POLIDHROMOS: Grupi dhe Botimi periodik pér
prindérve se nuk duhet ta pérdorin gjuhén e tyre amtare. Dygjuhésiné dhe Shumékulturén né Arsim dhe né
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nuk flet gjuhén tjetér, do té ishte miré ta mésojé, duke i
treguar késhtu fémijés se gjuha tjetér éshté e

réndésishme dhe ia vlen ta mésojé dhe ai/ajo.

e Kur fémijét véshtirésohen té shprehen, duhet té = WOdUV‘\SOQ

pyesim veten pse ndodh kjo: www.polydromo.gr

- Mos pérpigen té flasin mé shpejt nga ¢’e lejon niveli i polydromo@polydromo.gr ”ﬂf@[rm@h@m
zhvillimit té tyre gjuhésor?

- Mos ndihen té presionuar té thoné dicka shpejt, sepse Autore teksti [r[r@th a [rSﬁ m ﬁt

zakonisht ndérpriten nga té tjerét kur flasin? e Celelltdu

- Mos pérballen me ndonjé véshtirési tjetér né jetén e . . .
Koordinatore té programit

Birbili Maria — Cokalidhu Rula
Departamenti i Shkencave té Edukimit
dhe té Arsimit Parashkollor
Universiteti Aristoteli Selanik

tyre pamvarésisht nga gjuha?
- Mos éshté ¢éshtje xhelozie me motrat e véllezérit e tjeré
apo me bashkémoshatarét e tyre?

Cfarédo gé té jeté rasti, éshté e réndésishme qé Email: mmpirmpi@nured.auth.gr
dégjuesi t& mos tregojé pakénaqési apo padurim kur tsokalid@nured.auth.gr
fémijét véshtirésohen té shprehen. Website: www.polydromo.gr/dialogos
Pérkthyes

Valbona Hystuna
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Cfaré quajmé dygjuhési?

fmn,wﬁ%&”“m& Dygjuhésia éshté aftésia e prodhimit té

fjalive té plota né dy apo mé shumé
gjuhé. Person dygjuhésh quhet ai/ajo gé pérdor dy (apo mé
shumé) gjuhé né jetén e tij té pérditshme (p.sh. njé gjuhé né
shtépi dhe njé tjetér né shkollg, ose njé gjuhé me nénén dhe
njé tjetér me babain).

Dygjuhésia e individéve qé u pérkasin dy apo mé shumé
komuniteteve gjuhésore shpesh krijon shgetésime ose
dyshime tek njerézit njégjuhésh. Kjo mund té ndodhé sepse:
- Shpesh personat dygjuhésh i «pérziejné» té dyja gjuhét e
tyre me géllim té mbulojné mé miré nevojat né
komunikimin e tyre.

- Pér personat dygjuhésh, nuk bashkekzistojné vetém dy
(apo dhe mé shumé) gjuhét, por edhe elementét e
larmishém kulturoré dhe kéndvéshtrimet e ndryshme né té
pérditshmen e tyre.

Né shumé raste, termi ‘dygjuhési’

pérdoret si dhe termi ‘shumégjuhési’

A ndihmon njohja e gjuhés sé familjes, né
mésimin e gjuhés sé dyté, asaj té shkollés?

Sipas parimit té ndérvarésisé sé gjuhéve:

® Gjuhét nuk mésohen si njési té pavarura, por si
marrédhénie midis tyre: ¢faré mésohet népérmjet
njérés pérdoret né njéfaré ményre népérmjet tjetrés.
e Njohurité gé fémijét sjellin nga shtépia duhet té
aktivizohen né shkollé dhe té pasurohen népérmjet
njohurive té reja dhe gjuhés sé shkollés.

Cummins, J. (2001) Negotiating Identities:
Education for Empowerment in a Diverse Society.
2™ edition. Los Angeles: California Association

for Bilingual Education.

Cfaré avantazhesh ka dygjuhésia?

Disa nga avantazhet e dygjuhésisé
dhe té arsimit dygjuhésh mund té jené si
mé poshté:

Avantazhe komunikimi

® Mundési té gjera komunikimi (familje, komunitet,
kontakte ndérkombétare, puné)

e Shkrim e kéndim né dy gjuhé

Avantazhe kulturore

o Ndérgjegje té gjeré e té thellé kulturore, identitet
shumékulturor, pérvojé nga dy boté gjuhésore

® Mé shumeé tolerancé dhe mé pak racizém

Avantazhe dijesh
e Zhvillim té mendimit (p.sh. krijimtari, ndjeshméri né
komunikim)

Avantazhe té karakterit
e Vetvlerésim
e Siguri né ndjenjén e identitetit

Avantazhe shkollore
e Rezultate té larta
® Lehtési né zotérimin e njé gjuhe té treté

Avantazhe ekonomike dhe profesionale
® Mundési mé té médha profesionale

Baker, C. (2000) The care and education of young
bilinguals. Multilingual Matters. Chapter 2, p.12.
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Cfaré mund té béni si prindér pér té

ﬁ
pérforcuar dygjuhésiné e fémijéve tuaj? .

® Té jeni krenaré pér trashégiminé tuaj kulturore
dhe pér aftésiné tuaj té flisni né njé gjuhé tjetér nga ajo greke.
Té mbani mend se té gjithé ne pérb&jmé njé pjesé té shogérisé
ku jetojmé dhe nuk kemi pse té fshehim apo té ndihemi keq
pér origjinén toné.

e Té lexoni libra dhe revista né gjuhén tuaj, té informoheni
dhe té shogéroheni me familje té tjera dygjuhéshe.

® Gjithashtu, pérdorni ose krijoni libra dygjuhésh (né gjuhén
tuaj dhe né greqisht). Gjaté késaj pérpjekjeje mund té
bashképunoni me mésuesit e fémijéve tuaj. Librat dygjuhésh
shérbejné si uré midis dy gjuhéve té fémijés dhe ndihmojné té
kuptojé ngjashmérité dhe ndryshimet gé kané gjuhét e tyre.

o Ndihmojné fémijét té kuptojné se edhe gjuhét e tjera kané
té njéjtén vleré dhe té njéjtat funksione me gjuhén e tyre.

e Pérdoren si uré lidhése e alfabetizmit me gjuhén gé fémija
njeh mé miré.

® Funksionojné si njé uré e réndésishme midis prindérve dhe
fémijéve, midis familjes dhe shkollés.

e Japin mundésiné té theksohen dallimet dhe ngjashmérité né
alfabetin e gjuhéve, né pérdorimin dhe né kuptimin e tyre.

e Nése fémija juaj i pérzien té dyja gjuhét ose refuzon té flasé

gjuhén tuaj, mos u dekurajoni.

Mos harroni se fémijét ndryshojné shumé ndérmjet tyre né
zhvillimin e personalitetit dhe té nivelit gjuhésor. Si rrjedhim ju
késhillojmé té mos alarmoheni nése fémija juaj nuk éshté
zhvilluar akoma gjuhésisht si ndonjé tjetér
bashkémoshatar i tij/saj.

e Merrni parasysh se dygjuhésia, ashtu si né pérgjithési sjellja
gjuhésore e fémijéve, ndryshon gjaté jetés soné. Sa mé té
géndrueshém jeni né pérdorimin e gjuhés suaj dhe pér sa kohé
gé fémijét tuaj kané nevojén t'a pérdorin até, ag mé shumé do
té zhvillohet dygjuhésia e tyre.

® Mos harroni té jeni pozitivé ndaj dygjuhésisé, duke u
kujtuar fémijéve avantazhet e shumta té dygjuhésisé, por dhe
nevojén pér té komunikuar me familjen dhe té aférmit si dhe
me komunitetin e tyre.




